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@ AVERTISSEMENTS

- Lisez attentivement les consignes et respectez-les afin d’éviter tout(e)
endommagement ou blessure.
- Lorsque lappareil est utilisé a proximité d’enfants, une surveillance
adéquate est nécessaire afin de prévenir tout risque de blessure.
- Ne pas regarder directement sur la source lumineuse
- Le chargement doit étre effectué exclusivement a Uintérieur, dans un
endroit propre et sec
- Rechargez entiérement le produit avant sa premiére utilisation
- Afin de réduire le risque de choc électrique, ne pas immerger dans leau
ou dans d’autres liquides

- N'utilisez pas le produit s'il a subi un choc important, s'il est tombé
ou s'il a été endommage de toute autre maniére tant qu'il n'a pas été
répare.

- Afin d’éviter tout choc électrique, déconnectez le cable USB de lali-
mentation électrique avant de le nettoyer.
- La source de lumiére de ce luminaire n'est pas remplagable, lorsque
la source lumineuse atteint sa fin de vie tout le luminaire doit étre
remplacé.
-En cas d’incendie, utilisez un agent extincteur a poudre séche
- Composition chimique de la batterie : Oxydes de cobalt et de lithium

La batterie peut étre amovible.

1. Retirez Ze boitier en caoutchouc

2 Retirez la partie enf) lastique.

3. Retirez laborne de la batter e et retirez la batterie.

- Instructions de stockage : n’exposez pas la batterie a 'eau, au feuou a
des températures élevees.
- Instructions de charge recommandées : USB-C, 5V===, max. 0.5A

@ Ne pas insérer incorrectement @Temr hors de portée des enfants
A
@ Ne pas ouvrir, ni démonter @ Ne pas court-circuiter

@Ne pas exposer au feu Usage intérieur seulement

@ Luminaire de classe Ill
d'autres déchets ménagers dans toute I'UE. Etant donné que les équi-

Ef pements électriques et électroniques contiennent des substances
mmmm dangereuses afin de prévenir tout risque pour lenvironnement ou la
santé humaine résultant d’une élimination non-contrélée des dé-
chets, recyclez-les de maniére responsable afin de promouvoir la réutilisation durable
des ressources matérielles.

Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec

Afin de préserver les ressources naturelles, veuillez recycler ou mettre au
rebut la batterie selon les normes en vigueur. Cet ensemble de batteries
contient des piles au lithium. Consultez votre autorité locale de traitement
des déchets pour plus d'informations concernant les options de recyclage
ou de mise au rebut disponible. Déchargez votre batterie en allumant votre
lampe, puis ouvrez la boite debatteries de lampe pour tirer les batteries

et couvrir les connexions de lensemble de batteries avec ruban adhésif
ultrarésistant afin d’éviter les court-circuit et les décharges d’énergie. N'essayez pas
d’ouvrir ou de supprimer un des composants.

Li-lon

® ADVERTENCIAS

- Lea atentamente las instrucciones y respételas para evitar dafos o
lesiones.

- Cuando el aparato se utilice cerca de ninos, sera necesaria una
supervision adecuada para evitar cualquier riesgo de lesiones.

-No mire directamente a la fuente luminosa

- La carga debera realizarse exclusivamente en interiores, en un lugar
limpioy seco.

- Recargue completamente el producto antes de utilizarlo por primera
Vez

- Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no lo sumerja en agua ni
en otros liquidos

- No utilice el producto si este hubiera recibido un golpe fuerte, se
hubiera caido o hubiera sufrido cualquier otro dano hasta que no haya
sido reparado.

- Para evitar descargas eléctricas, desconecte el cable USB de la
alimentacion eléctrica antes de limpiarlo.

- La fuente luminosa de esta luminaria no es sustituible; cuando la
fuente luminosa llegue al final de su vida Gtil, debera sustituirse la
luminaria completa

- En caso de incendio, utilice un agente extintor de polvo seco

- Composicion quimica de la bateria: Oxidos de cobalto y de litio

La bateria es extraible.

1. Retire la carcasa de goma

2 Retire la pieza de plastico.

3 Separe el terminal de la bateria de la placa PCBA y retire la bateria.

-Instrucciones de almacenamiento y eliminacion: No exponga la bateria
al agua, al fuego ni a altas temperaturas.
-Instrucciones de carga recomendadas: USB-C, 5V===, max. 0.5A

@ No lo inserte incorrectamente. @ Mantener fuera del a
los nifos.
2
No abrir ni desmontar. @ No provoque cortocircuitos.

@ No desechar en el fuego. Sélo para uso interior

@ Luminaria de clase Il
desechos domésticos no clasificados en la totalidad de la UE. Dado

E que los aparatos eléctricos y electronicos contienen sustancias
mmmm Deligrosas, a fin de prevenir cualquier riesgo para el medio ambiente
0 la salud humana derivados de la eliminacion incontrolada de
residuos, reciclelos de forma responsable para promover la reutilizacion sostenible de
los recursos materiales

lcance de

Este marcado indica que el producto no debera eliminarse con los

Para preservar los recursos naturales, recicle o deseche la bateria de
acuerdo con la normativa en vigor. Este conjunto de baterias contiene pilas
de litio. Consulte a las autoridades locales de gestion de residuos para
obtener mas informacion sobre las opciones de reciclaje y/o de eliminacion
disponibles. Descargue la bateria encendiendo la lampara y luego abra el
compartimento de baterias de la lampara para extraer las baterias y cubra
las conexiones del conjunto de baterias con cinta adhesiva ultrarresistente
para evitar cortocircuitos y descargas de energia. No intente abrir ni retirar ninguno
de los componentes.

Li-lon

Q Lampe 1: Bandeau frontal ‘3 Lampe 2: Lampe laterale
Bouton ON/OFF: Permet d’allumer le produit et ajuster la
puissance

x1 Appui simple - Intensité 1 (Lampe A)..
x2 Appui ple - Intensité 2 (Lampe A)...
x3 Appui simple - Intensité 1 (Lampe B)...
x4 Appui simple - Intensité 2 (Lampe B) . ..35% de la puissance maximale
Appuilong (3s) Fonction stroboscopique (Lampe A &8)

En restant dans un mode pendant plus de 10 s, le prochain appui éteint la lumiére.

100% de la puissance maximale
.. 44% de la puissance maximale
100% de la puissance maximale

Détecteur de mouvement : Active la lumiére lors de la détection
d’'un mouvement

Activation : Lorsque la lumiére est allumée, faites un appui simple sur le button
du détecteur de mouvment afin de lactiver, la LED vert du détecteur s'allumera

Utilisation : Allume/éteint la lumiére, en passant la main devant la LED verte
(respecter une distance maximale de 10cm)

Q rortuss-c
INFORMATIONS TECHNIQU ES

Type de batterie

olymere Li-ion Rechar%eab

ombre de batteries unité
Poids de la batterie 0,019 Kg
Temps de charge 3 heures
Puissance de charge 2,5 Watts
Consommation 5 Watts

Puissance de la lumiéere
Distance d’éclairage
Autonomie
IP (Indice de protectlon)
Température d’éclairage........

35-100-150-350 lumens
..25-40-18-30 métres
10-4-4-15 heures

IP20
............................ .8000-13000 Kelvins

Distance de detéction 0.1 Méetres
Tension 59/) Volts 0.5(A) Ampére
Dimensions 22x280x25 mm (LxLxH)

Q Lampara 1: Cinta frontal ‘3 Lampara 2: Lampara lateral
Botdn ON/OFF: Permite encender el producto y ajustar la

@ potencia

x1 pulsacién sencilla - Intensidad 1(Lampara A)
x2 pulsaciones sencillas - Intensidad 2 (Lampara A)
x3 pulsaciones sencillas - Intensidad 1(Lampara B 100 % de la potencia maxima
x4 pulsaciones sencillas - Intensidad 2 (Lampara B) . 35 % de la potencia maxima
Pulsacién larga (3 s) Funcion estroboscopica (Lampara Ay B)

Si permanece en un modo durante mds de 10 segundos, la siguiente pulsacién apagard la luz.

00 % de la potencia maxima
44 % de la potencia maxima

@ Detector de movimiento: Activa la luz al detectar movimiento

Activacion: Cuando la luz esté encendida, pulse una vez el boton del detector
de movimiento para activarlo. EL LED verde del detector se iluminara.

Uso: Enciende/apaga la luz pasando la mano por delante del LED verde (respete
una distancia maxima de 10 cm,

@ Puerto USB-C

INFORMACION TECNICA

Tipo de baterfa. Polimero de Li-ion Recargable

Numero de baterfas unidad
Peso de la bateria 0,019 Kg
Tiempo de carga 3horas
Potencia de carga 2,5 vatjos
Consumo...... 5 vatios
Potencia luminosa.. 35-100-150-350 lumenes
Distancia de iluminacion 25-40-18-30 metros
Autonomia 10-4-4-1,5 horas

IP (Indice de proteccion)
Temperatura de iluminacion......
Distancia de deteccion
Tension
Dimensiones

P20
8000-13000 Kelvin
0,1 metros
5(V) Voltios 0,5(A) Amperios
22x280x25 mm (LxAnxAl)

@ AvISOS

- Leia atentamente as instrucoes e siga-as para evitar danos ou
ferimentos.

- Quando o aparelho for utilizado perto de criangas, &€ necessario um
controlo adequado para evitar qualquer risco de ferimentos.

-Nao olhe diretamente para a fonte de luz

-0 carregamento so deve ser efetuado dentro de casa, num local limpo
€ seco.

- Recarregue totalmente o produto antes de o utilizar pela primeira vez
- Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo mergulhe o aparelho em
agua ou em qualquer outro liquido.

- Nao utilize o produto se tiver sofrido um choque forte, tiver caido ou
estiver danificado de qualquer outra forma, até que seja reparado

- Para evitar choques elétricos, desligue o cabo USB da fonte de
alimentacao antes de o limpar.

- Afonte de luz dessa luminaria nao € substituivel. Quando a fonte de luz
atinge o fim da sua vida Gtil, toda a luminaria deve ser substituida.

- Em caso de incéndio, utilize um agente extintor de pd seco

- Composicdo quimica da bateria: Oxidos de cobalto e de litio

A bateria pode ser removivel

1. Retire a parte de borjacha

2 Retire a parte de plas

3. Remova o terminal da bater/a da placa de circuito impresso e remova

a bateria.
- Instrucdes de armazenamento e descarte: Nao exponha a bateria a
agua, fogo ou altas temperaturas. .
- Instrucoes de carregamento recomendadas: USB-C, 5V===, max. 0.5A

Mantenha fora do alcance das

@ criancas
@ Nao provoque curto-circuito

Apenas para uso interno

Nao insira incorretamente

9

Nao abra nem desmonte

DD

Nao deitar no fogo

@

Luminaria Classe Il

Esta marcacao indica que este produto nao deve ser eliminado com
o lixo doméstico nao reciclado em nenhum pais da UE. Como os
(1' ipamentos eletr\cos e eletronicos contém substéncias perigosas,
m de evitar qualquer risco para o ambiente ou para a salide
humana resultante da eliminacéo nao controlada de residuos,
recicle-os de forma responsavel para promover a reutilizacdo sustentavel dos
recursos materiais.

Para preservar os recursos naturais, recicle ou elimine a bateria de acordo
com os regulamentos atuais. Esta bateria contém pilhas de litio. Consulte

a autoridade local de gestao de residuos para obter informacoes sobre

as opgoes disponiveis de reciclagem ou descarte. Descarregue a bateria
ligando a ldmpada, depois abra a caixa da bateria da ldampada para retirar
as baterias e cubra as ligagdes da bateria com fita adesiva ultra-resistente
para evitar curto-circuitos e descargas de energia. N&o tente abrir ou retirar
nenhum dos componentes

Li-lon

Q Lampada 1: Faixa dianteira @ Lampada 2: Ldmpada lateral

@ Botdo ON/OFF: Permite ligar o produto e ajustar a poténcia

x1Pressao simples - Intensidade 1(1& mpada A ..

X2 Pressao simples - Intensidade 2 (lampada A).
x3 Pressao simples - Intensidade 1 (lampada B).
x4 Pressao simples - Intensidade 2 ({dmpada B) 35% da poténcia maxima
Pressio pr gada (3s) Fungdo estroboscopica (lGmpadas A e B)

Se permanecer num modo durante mais de 10 segundos, a proxima pressdo desligard a luz.

.100% da poténcia maxima
...44% da poténcia maxima
.100% da poténcia maxima

@ Detetor de movimentos: Ativa a luz quando é detetado movimento

Ativagdo: Quando a luz estiver acesa, basta premir o botao do detetor de movimento
com uma pressao simples para o ativar. O LED verde do detetor se acendera

Utilizagao: Ligar/desligar a luz, passando a mao em frente ao LED verde (respeitar
uma distancia maximade 10 cm).

 rortauss-c

INFORMAGOES TECNICAS

Tipo de bateria

Numero de baterias d

Peso da bateria 0,019 kg
Tempo de carregamento 3 horas
Poténcia de carregamento 2,5 Watts
Consumo de energia 5 Watts

Poténciada luz .
Distancia de iluminacao
Autonomia
IP (indice de protecao)
Temperatura de iluminagao
Distancia de separacao
Tensao
Dimensoes

35-100-150-350 lamens
.. 25-40-18-30 metros
10h-4h-4h-1h30min
|P20

..8000- 13000 Kelvins

etros
5(V) Volts 0, 5

m
Ampere
2 x280><25 mm (CxLxA)

® AVVERTENZE

-LLeggere attentamente le istruzioni e attenervisi per evitare danni o
esioni.

-Quando l'apparecchio viene utilizzato nelle vicinanze di bambini, &
necessaria un‘adeguata supervisione per evitare il rischio di lesioni.

- Non guardare direttamente la sorgente luminosa.

- Il caricamento deve essere effettuato solo in ambienti chiusi, in un
luogo pulito e asciutto.

. R\lcarlcare completamente il prodotto prima di utilizzarlo per la prima
volta

- Per ridurre il rischio di scosse elettriche, non immergere il dispositivo
inacqua o altri liquidi.

- Non utilizzare il prodotto se ha subito colpi importanti, se & caduto o &
stato danneggiato in altro modo, finché non sia stato riparato.

- Per evitare scosse elettriche, scollegare il cavo USB di alimentazione
prima di procedere alla pulizia.

- La sorgente luminosa di questo apparecchio non & sostituibile;
quando la sorgente luminosa giunge a fine vita, & necessario sostituire
l'intero apparecchio.

-In caso diincendio, utilizzare un estintore a polvere secca

- Composizione chimica della batteria: Ossidi di cobalto e litio

La batteria puo essere rimovibile.

1. Rimuovere Il corpo in omma

2. Rimuovere la parte in plastic

3. Rimuovere il terminale deMa batter/a dal PCBA e rimuovere la batteria.

- Istruzioni per lo stoccaggio e lo smaltimento: non esporre la batteria
all’acqua, al fuoco 0 a temperature elevate.
- Istruzioni di ricarica consigliate: USB-C, 5V===, max. 0.5A

Non inserire in modo errato @ Tenere fuori dalla portata dei
bambini
. Non aprire né smontare @ Non cortocircuitare

@ Non gettare nel fuoco Solo per uso interno

O

Apparecchio di illuminazione di

classellll
Questo simbolo indica che, in tutti i Paesi UE, il prodotto non deve
essere smaltito con i rifiuti domestici indifferenziati. Poiché le
apparecchiature elettriche ed elettroniche contengono sostanze
mmmm Pericolose, per evitare qualsiasi rischio per l'ambiente o la
salute umana derivante da uno smaltimento incontrollato dei
rifiuti, devono essere riciclate responsabilmente al fine di promuovere il riutilizzo
sostenibile delle risorse materiali

Per preservare le risorse naturali, si prega di riciclare o smaltire la batteria
secondo le norme vigenti. Questo pacco batteria contiene batterie al

litio. Contattare Uente locale addetto alla gestione dei rifiuti per ricevere
informazioni sulle varie possibilita di riciclo e/o smaltimento disponibili
Scaricare la batteria accendendo la lampada, quindi aprire il vano batterie
della lampada per rimuovere le batterie e coprire i collegamenti del pacco
batteria con nastro adesivo rinforzato al fine di evitare cortocircuiti o
scariche elettriche. Non tentare di aprire o rimuovere i componenti

Li-lon

Q Lampada 1: Fascia anteriore @ Lampada 2: Lampada laterale

Pulsante ON/OFF: Permette di accendere il prodotto e regolare
la potenza
x1Pressione singola - Intensita 1(Lampada A) .
x2 Pressione singola - Intensita 2 (Lampada A)
x3 Pressione singola - Intensita 1 (lampada B) ..
x4 Pressione singola - Intensita 2 (lampada B) . 35% della potenza massima
Pressione pr gata (3s) Funzione strobo (lampade A e B)

Se si rimane in una modalitd per pii di 10 secondi, la pressione successiva spegne la luce.

®

...100% della potenza massima
... 44% della potenza massima
100% della potenza massima

Rilevatore di movimento: Attiva la luce quando viene rilevato un
movimento

Attivazione: Quando la luce & accesa, & sufficiente premere il pulsante sul
rilevatore di movimento per attivarlo. Il LED verde sul rilevatore si accende.

Utilizzo: Accende/spegne la luce, passando la mano davanti al LED verde
(rispettare una distanza massima di 10 cm).

@ Porta USB-C

INFORMAZIONI TECNICHE

Tipo di batteria

Numero d\ batterie unita
Peso della batteria 0,019 Kg
Tempo diricarica 3ore
Potenza di carica 2,5 Watt
Consumo di energia 5 Watt
Potenza luminosa.. 35-100-150-350 lumen
Distanza di illuminazione 25-40-18-30 metri
Autonomia 10-4-4-1,5 ore
IP (indice di protezione) P20
Temperatura di colore 8000~ 13000 Kelvin
Distanza di rilevamento 1 metri
Tensione V) Volt 0,5(A Ampere
Dimensioni 80x25 mm (LxLxA)




@ nNPOEIAOMOIHZEI=

- MOBAOTE Kal AKOAOUBNOTE OAEG TIG OENYIEG YIa TNV ATTOPUYT) TIPOKANONG
NULAC 1) TPALUATIOUOU.
-0tav 10 POIGV XpnotuoToteltal kovtd og maudid, anatte{tat avotner
eTBAEYN YIa TV AMOPUYT) TPAVUATIOUWV.
- Mnv kottate arneudeiag oty mmyr| Gwroc.
- H ¢pOpToN MPETEL VA TIPAYHOTOTIOLETAL ATOKAELOTIKE. OE E0WTEPLKO
XWPO, og Ka8apd Kal OTEYVO LEPOG.
- ®OoPTIOTE TIAPWGE TO TIPOIOV TIPWV Amo TV TPWTN Xeron
- 10 VA PEWWOETE TOV KIVBUVO NAEKTPOTIANELAG, LNV PUBIZETE TO TIPOTOY OE
VePS 1) AAAQ LyPAL
- MnV XPNOLOTIOLE(TE TO TIPOIOV EQV £XEL UTIOOTEL ONUAVTIKT) TIPOCKPOUON,
EXELTIECELT) £XEL UTIOOTEL AAAN UL LEXPL VA ETIOKEVAOTEL
- [ va anoduyeTe TV NAEKTPOTANELQ, AmoouVEETTE TO KaAWSEL0 USB amd
NV TAPOXT) PEVUATOG TPV ATt TOV KA8apLoUo.
- H mnyn wtdg oe autd 1o pwuiotikd Sev avtkadiotaral. Otav n myn
QWTOG PTATEL OTO TEAOG NG BLAPKELAG ZWNG TG, TPETTEL VAL AVTKATAOTAdE(
0N KANPO 1O DWTUOTIKO.
- 2€ TEP(TTWOT) TIUPKAYLAG, XPMOWOMOOTE TIVPOOREDTPA. ENPAG TKOVNG.
- Xnuikny obotaon g pratapiag: Ogeidia Adlou-koBaAtiou.
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1. Apalpegie 10 EAaoTIkO TepIBANLQL
2. ApalpEDTE T0 TAQOTIKQ LIEPOG.
3 qumpgo[s 0V aKpOSEKT ¢ unataplac and to PCBA kat agaipéote my
unarap(a,
- 08nyleg amodrikeuong kat andpPNG: Mnv ek8ETETE Ty pratapia o€ vepo,
dwTLa 1) LPNAY) deprokpacia.
- SLVIOTWEVEG 06NYieC poptong: USB-C, 5V===, uéy. 0.5A

&

Mnv el0ayeTe Aavdaopéva Na puAdooetat pakpi aré
TasLa
Mnv avolyete 1

QAMOCUVAPUONOVE(TE Mnv MPOKAAE(TE BPaXUKUKAWUA

MnV 10 TIETAtE 0T dwid Movo yla xprion oe ecwteptkolg XWPoUg

@D

dwotko katnyoplag Il
AuTH ) OiAVOT UTIOBEIKVUEL AT T0 TIOIOV Gev TIDETEL VAl ATOPPITTTETAL
pagi pe GANQ 0TIk aTOPANTA GE OAOKANPEN mvEE AeBOpEVOU OU o
NAEKTPLKOG KAt NAEKTPOVIKOG EEOTIALOHOG TIEPLEXEL ETIKIVEUVEG OUTIEG,
Y0 VO AMOTPEPETE THEAVO KIVOUVO yIa TO TEEPIBAAAOV 1) TV av8pwivn
UVE(Q amo TV QVEEEAEYKTN anOpELPN AmOBATTWY, AVOKUKAWOTE Tov
UTELBLYVA YL VO TIDOWBNCETE T BULOILN ENAVAXENOLLOTIOMNON TWV UAKWY TOPWV.

la My £60tkovOUNON GUOIKWV TIOPWY, AVAKUKAWOTE ) aropplyte v
Hratap(a owotd. AUt N OUCTOIX(Q TEPLEXEL UIKPEG MITATapLEG A8iou.
ZUPBOUAEUTE(TE TV TOTIKA apX1) BLXEIPIONG AMOPPIMMATWY VIO TEPIOOBTEPEG
TIANPOGOplEg OXSILKO JE TIG BLlOJETIES ETH)\OVEC avaKuK)\u)Unc 1) 61G8eong.
ASelGote TV pmatapia avapoviag to mPoIoV Kat, 0T CUVEXELD, QVOIETE TO
KOUT! Unatapuiv tou mpoioviog yia va ug Bvd)\ata KaAOQTE UG OUVEEDELG TG

HOVA6AG HIATAPWY HE UTTEPAVBEKTIKT TAWVLA TIDOKEWEVOL VA ATOTOATTEL 1
TIPOKANOT) BOOXUKUKALLATOG KAl EKOPTIONG EVEPYELAG. MNv eTtixelprioete va avolgete 1y
Va apaIPECETE OTOIOGNTIOTE EEAPTNHA

Li-lon

@ OSTRZEZENIA

- Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje i ich przestrzega¢, aby uniknac

uszkodzen lub obrazen

- Jesli urzadzenie jest uzywane w poblizu dzieci, konieczny jest
odpowiedni nadzor, aby zapobiec ryzyku obrazen

- Nie wolno patrze¢ bezposrednio na zrodto Swiatta.

- tadowanie powinno odbywac sie wytacznie w pomieszczeniach
zamknietych, w czystym i suchym miejscu.

- Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy go w petni natadowac.
- Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie nalezy zanurzac
urzadzenia w wodzie lub innych ptynach.

- Nie nalezy uzywac produktu, jesli zostat uderzony ostrym narzedziem,

upuszczony lub uszkodzony w jakikolwiek inny sposob, dopoki nie
zostanie naprawiony.

- Aby unikna¢ porazenia pradem, przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢

kabel USB od zrédta zasilania.

- Zrodto Swiatta w tej oprawie nie jest wymienne. Gdy Zrodto Swiatta
osiagnie koniec okresu eksploatacji, nalezy wymienic catg oprawe.

- W przypadku pozaru nalezy uzy¢ suchego proszku gasniczego.

- Sktad chemiczny akumulatora: tlenki kobaltu i litu

Bateria moze by¢ wyimowana.
7 Zdejmij gumovvqo udowe
Zdef/m// plastikowq czesc
3. Odtqcz zacisk baterii od ptytki drukowanej i wyjmij baterie.

- Instrukcje dotyczace przechowywania i utylizacji: Nie wystawiaj baterii

na dziatanie wody, ognia ani wysokich temperatur.
- Zalecane instrukcje tadowania: USB-C, 5V ===, maks. 0.5A

@ Nie wktadaj nieprawidtowo
Nie otwieraC ani nie demontowac @

Nie wyrzucac do ognia.

@ Oprawa o$wietleniowa klasy Il

Przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci
Nie powodowac zwarcia

Tylko do uzytku wewnatrz

wynikajacego z niekontrolowanej utylizacji odpadéw nalezy

To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie wolno wyrzucac razem
z innymi odpadami z gospodarstw domowych w catej UE. Poniewaz
sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera substancje niebezpieczne,
mmmm W celu unikniecia zagrozenia dla Srodowiska lub zdrowia ludzkiego

poddawac go recyklingowi w sposéb odpowiedzialny, aby promowac zrownowazone

ponowne wykorzystanie zasobow materialnych.

Aby chronic zasoby naturalne, nalezy poddac akumulator recyklingowi lub
utylizacji zgodnle z cbowmzujacyml przepisami. Ten zestaw akumulatorow
zawiera baterie litowe. Aby uzyskac wigcej informacji na temat dostepnych
opcji recyklingu lub utylizacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem

Li-lon otworz pojemnik na akumulatory lampy, aby wyciagnac akumulatory,
i zakryj potaczenia akumulatora bardzo odporna taSma samoprzylepna,

aby zapobiec zwarciom i roztadowaniu energii. Nie probuj otwiera¢ ani demontowac

zadnych elementow.

ds. utylizacji odpadow. Roztaduj akumulator, wtaczajac lampe, a nastepnie

@ NONEPEAXEHHSA

- YBaXKHO NpoUMUTanTE IHCTPYKLi Ta 4OTPUMYMTECH iX A8 YHUKHEHHS
MOLLIKOAKEHb ab0 TpaBM.

- Konw npvinag BUKOPUICTOBYETLCSA NOBIM3Y OiTel, HEOOXIOHW
HanNeXHWM Harnag, LLo6 3ano6ir T pusmKy TpaBMyBaHHS.

- He AMBITLCA NPAMO Ha O>KepPero cBiTna.

- 3apAKaTV NPUCTPIN HEOBXIOHO TiNbKW B MPUMILLIEHHI, B YACTOMY,
CyXxoMmy Micui.

- Mepen NepLUNM BUKOPUCTaHHAM MOBHICTIO 3apsaiTe MPUCTPIN.

- LL|06 3MEeHLUUTI PU3MK YPaXKEHHS eN1EKTPUYHNM CTPYMOM, He
3aHyprOMTe NPUCTPIV Y BOAY ab0 IHLUI PIGUHN.

- He BUKOPUCTOBYMTE MPUCTPIN, SKLLIO BIH 3a3HaB CUMbHOMO YAaPY,
BraB abo 6yB MOLUKOLXKEHWNWN 6y Ab-AKNM IHLLIM YMHOM, JOKW NOr0 He
6yfe BiAPEMOHTOBAHO.

- LLI06 YHUIKHY TV yparXKeHHS eneKTPUYHMM CTPYMOM, MePEeL YALLIEHHAM
Big'eqHanTe USB-Kabenb Bif AXXepena *XMUBMeHHS.

- [1>xepeno cBiTNa B LibOMY CBITUNbHIKY He Nignsarae 3amiHi. Konn
[O>Keperno CBITNa BMYEPMye CBi PECYPC, HEOOXIAHO 3aMiHUTK
CBITUMNBHMK MOBHICTHO.

- Y pasi NoXexi BUKOPUCTOBYMTE Cyxi MOPOLLIKOBI 3aC06M
MOXKEXOraCiHHA

- XiMiYHMI CKNag akyMynaTopa: okcuam KobansTy Ta NiTito
AKYMYIIAMOP MOXCHA 8UUMAMU.

1. 3HIMIMB 2yMO8UU KOPNYC.

2. 3HIMIMb NIACMUKOBY YaCMUHY.

3. Bio €0Haume Knemu akymynamopa eid ninamu PCBA ma sutimMims
aKyMyamop.

- IHCTPYKUIT LLiof0 36epiraHHs Ta yTunisayii: He niggasanTte akymynstop
BMVBY BOAW, BOTHIO ab0 BUCOKMX TeMmnepaTyp.

- PeKoMeHd0BaHi IHCTPYKLUIT i3 3apsaxaHHs: USB-C, 5B===, makc. 0.5A

GepiraTy B HelOCTYNHOMY Ans

He BCTaBNanTe HENPaBuIbLHO aiTen Micyi

He flonyckarTe KOpoTKoro

He BigkpuBaiTe Ta He
3aMUKaHHA

po36upaiTe

&

®

Jlve gNa BHY TPILLHBOTO BUKOPUCTaHHA

@D

He BUKiAaMTe y BOroHb

&

CBITUNLHYIK Il Knacy
Lle MapKyBaHHs BKa3ye Ha Te, LLi0 Liey NPUCTPI He MOXKHa
YTUMI3yBaTV Pa3oM 3 IHLLMMM NOGY TOBVMW BIAXOAAMW Ha BCilt
TepuTopii EC. OCKINbKM ENEKTPUYHE Ta eNeKTPOHHE 06N1aaHaHHS
mmmm MICTUTL HEBE3MEYHI PEYOBUMHIA, 3 METOKO 3aM0GiraHHs PU3NKY
AN8 [OBKINAA Ta 300POB'A NI0AEN BHACNILOK HEKOHTPONLOBAHOI
yTUNisauii Biaxofis, BIANOBIAaNbHO NepeposnaAnTe i, LLI0G CNPUATY CTanoMy
NOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO MaTepianbHX PECYpCis.

[na 36epexkeHHa NPMPOHMX Pecypcis, nepepobnaTe abo yTunisyiTe
aKyMynaTop BiANOBIAHO 10 YNHHVIX HOPM. Liey akyMynaTopHui 610K
MICTWUTb NITIEBI aKyMyNATOPU. 3BEPHITLCA 0 MICLIEBOTO OPraHy 3
yTvnisauii BiAxoAis A4NA 0TPYMaHHS A0AaTKOBOI iHGOPMaLlii PO 4OCTYMHI
BapiaHTV NepeposKm a6o yTuni3aLlii. PO3pAaiTs akyMynaTop, yBiMKHYBLIN
namny, NoTiM BIAKPUITE aKyMynsaTOPHWI BIACIK, LLIOO BUNHSATH
aKkyMynaTopy, i 3aknenTe 3'efHaHHA akyMyNaTOPHOro 6/10ka apMoBaHOK
KNeKoIo CTPIYKOIO, LLI06 3anoGir T KOPOTKOMY 3aMUKaHHIO a6o po3psdy eHepril. He
HaMaranTecs BiAKpUTY a6o BUNHATK ByAb-AKNI 3 KOMMOHEHTIB.

Li-lon

Q Adpma 1: Mmpootvo TTAveA @ Aapna 2: MAQVO wg
@ Kouprti ON/OFF: ETUTPEMEL TO AVARPA TOU TIPOIOVTOG Kal T p08pion
g loxvog
X1 Movo ratpa - Eviaon 1 (AGUna A)....
X2 Mov0 mampa - Evtaon 2 (Aauna A)
X3 Movd mampa - Evtaon 1 (Aduna B
X4 Movd m.tnpu ‘Evtaon 2 (/\ouna B) 35% MG UEVIOTNG LoXU0G
Mapatetapévo natnpa (3 seut) .. tpoBooKkonkT} Asttoupyia (Aduma A kat B)

Edv napapeivete oe pua Aetoupyia névw and 10 SevtepbAenta, 1o EnGyevo nAtua opriveL to mpoidv.

100% G UEYIOTNG LaXU0G
4% G UEYIOTNG LOXUOG
100% m¢ us’wamc za)(u'oc

@ Awgdnuipag kivnong: Avapel 1o wg 6tav aviyveletal klvnon.

Evepyoroinon: Evi 10 puw Elval avappEvo, TITote pia ¢opa To KouuTt tou adnmpea
Kivnong yta va Tov evepyomowoete. H ipdavn Auxvia LED tou aio8nuipa 8a avaget.

Xprion: AVAYTE/OBNOTE 10 WG MEPVLVIAG T0 XEPL 0AG UMPOOTA Ao 10 TpAowo LED
(6iampriote uéyiom andotaon 10 cm).

3 ovpauss-c

TEXNIKEZ NAHPO®OPIEZ

TOTMOG pnatapiag,. Enavadoptilopevn lOvIwv- nokupapouq Adiou
APIBLOC Unatapubv govaéc
Bdpog unataplag 019 kg
Xpovog popuang 3 wgvﬁ

10X0G PopTONG
Katavaiwon evepyelag
35-100-150-350 lumen
25-40-18-30 petpa

10X0G PWTOHOL
Anoomon (Dwuouon

Autovouia 10-4-4-1,5 Wpeg
IP (Badpog pootasiag) P20
OEQUOKPOIa GWTOHOD. 8.000-13.000 Kelvin
AHOOIOOT] avixveuong 0,1 petpa

Tdon 5 Vi Volts 0,5 (A) Ampere
MAOTAOELC 22x280x25 mm (Mx[xY)

Q Lampa 1: opaska na gtowe @ Lampa 2: lampa boczna

@ Przycisk ON/OFF: umozliwia wtaczenie produktu i regulacje
zasilania

1pojedyncze naci

2 pojedyncze na

3 pojedyncze na

intensywnosc 1 (lampa A)..
— intensywnos¢ 2 (lampa A)
intensywnos¢ 1(lampa B).

'eue

ecia -

100% maksymalnej mocy
. 44% mocy maksymalnej
100% mocy maksymalnej

Q Namna 1: HanoGHWI NixTap 9 Namna 2: 6iuHuit nixTap

@ KHornka yBiMKHEHHSA/BUMKHEHHS: [1a€ 3MOry YBIMKHYTH
NPUCTPIV Ta BiAperynoBaTh NoTyXHIiCTb

1HaTUCKaHHS — IHTEHCVBHICTL T (namnaA).

2 HaTUCKaHHA — IHTEHCMBHICTb 2 (Namna A)
3 HATUCKaHHA — IHTEHCUBHICTS 1 (namna B).

100 % 8i0 MOKCUMQUILHOI NOMYXCHOCMI
4 % 810 MQKCUMQIbHOI NOMYHCHOCMI
.100 % 8i0 MaKCUMQsILHOI NOMYXCHOCMI

4 pojedyncze naci$niecia — intensywnosc 2 (lampa B) 35% mocy maksymalnej & HATUCKAHHA — IHTEHCKBHICTL 2 (NaMna B) ......... 35 % 810 MakcuMansHoi NOMy#HoOCMI
Dtugie Snigcie (3s) unkcja stroboskopu (lampyAiB)  Oosre (3¢) @yHKyis cmpo6ockona (namnu A i B)
Jesliprzycisk zostanie przytrzymany przez ponad 10 sekund, kolejne nacisniecie spowoduje iatta.  Akwo pexcum doeuwe Hix¢ 10 ceKyHd, HacmynHe HAMUCKAHHSA BUMUKAE C8imno.

@ Czujnik ruchu: aktywuje Swiatto po wykryciu ruchu

Aktywacja: gdy Swiatto jest wtaczone, wystarczy nacisnac przycisk na czujniku

ruchu, aby go aktywowac. Zielona dioda LED na czujniku zaswieci sie

Uzycie: wtacz/wytacz Swiatto, przesuwajac dton przed zielong dioda LED
(zachowaj maksymalng odlegtose 10 cm),

 rortuss-c
INFORMACJIE TECHNICZNE

Typ akumulatora..
Liczba akumulatorow

Akumulator polimerowy litowo-, Jonow¥
1

Masa akumulatora 0,019 kg
Czas tadowania 3 godzwr\ky/
Moc tadowania 2,5
Pobor mocy

Moc Swiatta 35-100-150-350 lumenovv

Odlegtosc podswietlenia.. ..25-40-18-30 metrow
Autonomia 10-4-4-1,5 godz.
IP (wskaznik ochrony) P20
Temperatura oSwietlenia....
Odlegtos¢ wykrywania
Napiécie.
Wymiary...

metra
gg woltow 0,5 (A) amper
22 %280 %25 mm (dt. xszeerys)

® [laTuMK pyXy: BMVIKaE CBITMO B Pa3i BUSBNEHHS PyXy

AKTMBaUif: KONV CBIT/O YBIMKHEHE, MPOCTO HATUCHITb KHOMKY Ha AaTumKy
PyXy, LLI06 aKTVBYBATV MOr0. Ha 1aTuMKy 3aropuTLCs 3eMeHUM CBITNoAIof,

BUKOPUCTAHHS: YBIMKHITb/BUMKHITb CBIT/10, POBIBLUM PYKOIO Nepef] 3eneHnm
CBITNIOAIOAOM (G0mpuUMYimecs MAKCUMATEHOI 8ICMAHI 10 CM),

 ropruss-c

TEXHIYHI AAHI

Tvn akymynsTopa MoniMePHNI NITIN=-IOHHWIA i3

. ) nepesapsioKaHHaM
KineKicTe akyMynaTopis 1T
Bara akymynatopa 0,019 kr
Yac sapagkaHHA 3roguHmn

OTY>KHICTb 3apAAMXaHHs 2,5BT

CnoXwmBaHa noTy>HiCTb 5BT
CBIT/IOBW NOTIK 35-100-150-350 nomeH
BifcTaHb OCBITNEHH ....25-40-18-30 mMeTpiB

ABTOHOMHICTb
IP (CTyniHb 3ax1CTy)
TeMepaTypPa OCBITIIEHHSA ...cccerseisrresierressien
BiOCTaHb BUABNEHHS
Hanpyra
Poamipu

10-4—-4-15 rognHun
P20
..8000-13 000 K

5BCTp
22x280x25 MM ([IxLLIXB)

@ AVERTISMENTE

- Cititi cu atentie instructiunile si respectati-le pentru a evita orice

deteriorare materiala sau ranire

- Atunci cand aparatul este utilizat in apropierea copiilor, este necesara o

supraveghere adecvata pentru a preveni orice risc de ranire.

- Nu priviti direct spre sursa de lumina.

-Incarcarea trebuie sa se faca exclusiv la interior, intr-un loc curat si

uscat.

-Incdrcati complet produsul inainte de prima utilizare.

~l Pﬁn&ru areduce riscul de soc electric, nu scufundati in apa sau in alte
ichide

- Nu utilizati produsul dacd a suportat o loviturd puternicd, daca a cazut

sau dacd a fost deteriorat in orice alt mod, atat timp céat nu a fost inca

reparat.

- Pentru a evita orice soc electric, deconectati cablul USB de alimentara

electricd inainte de curatare

- Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuitd, asadar

cand ajunge la sfarsitul duratei de viatd, corpul de iluminat trebuie sa fie

schimbat integral.

-In caz de incendiu, utilizati un dispozitiv de stingere cu pudra uscata.

- Compozitia chimicd a acumulatorului: oxizi de cobalt si de litiu

Bateria poate fi detasabild.

1. Scoateti carcasa din cauauc

2 Scoateti partea din plasti

3. Scoateti terminalul bater/E/ din PCBA si scoateti bateria.

- Instructiuni de depozitare si eliminare: Nu expuneti bateria la apa, foc
sau temperaturi ridicate.

- Instructiuni de incdrcare recomandate: USB-C, 5V===, max. 0.5A

Nu introduceti incorect @ Anu se lasa laindemana copiilor

Nu deschideti si nu demontati Nu scurtcircuitati

Nu aruncati in foc Pentru uz doar in interior

@D

Corpdeiluminat clasa lll
Acest simbol indicé faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreuna
cu alte deseuri menajere, pe intreg teritoriul UE. Avand Tn vedere
faptul ca echipamentele electrice si electronice contin substante
mmmm Periculoase, pentru a preveni orice risc pentru mediu sau pentru
sanatatea umand, rezultat din eliminarea necontrolata a deseurilor,
recwctatl(te in mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabild a resurselor
materiale.

Pentru a conserva resursele naturale, reciclati sau predati la deseuri
acumulatorul. in functie de normele in vigoare. Acest grup de acumulatori
contine acumulatori cu litiu. Consultati autoritatea locala de gestionare a
deseurilor din zona dumneavoastra pentru informatii suplimentare privind
optiunile de reciclare sau de eliminare disponibile. Descarcati acumulatorul
aprinzand lampa, apoi deschideti cutia de acumulatori a lampii pentru

a trage acumulatorii si a acoperi conexiunile grupului de acumulatori cu
banda adeziva ultrarezistentd, pentru a evita scurt-circuitele si descarcérile electrice
Nu incercati sd deschideti sau sa eliminati componente

Li-lon

Q Lampa 1: Banda frontala @ Lampa 2: Lampd laterala
Buton PORNIT/OPRIT: Permite aprinderea produsului si reglarea

@ puterii

x1 Apasare simpla - Intensitate 1(Lampa A)...
x2 Apésare simpla - Intensitate 2 (Lampa A)
x3 Apésare simpla - Intensitate 1(Lampa B
x4 Apdsare simpla - Intensitate 2 (Lampa B) 35% din puterea maximd
Apasare lungi (3 s) unctie stroboscopicd (Lampile A si B)
in cazul raménerii intr-un mod peste 10 s, urmdtoarea apdsare stinge lumina.

D)

....100% din puterea maximd
... 44% din puterea maximd
..100% din puterea maximad

Detector de migcare: activeaza lumina in cazul detectarii unei
miscari

Activare: atunci cand lumina este aprinsa, apasati scurt butonul detectorului de
miscare pentru a-l activa, iar LED-ul verde al detectorului se va aprinde.

Utilizare: Aprindeti/stingeti lumina trecand mana prin fata LED-ului verde
(respectati o distantd maximd de 10 cm),

Q rortuss-c
INFORMATII TEHNICE

Tip de acumulator... polimer litiu-ion reincarcabila

Numar de acumulatori.... Tunitate
Greutatea acumulatorului 9kg
Durata de incdrcare 3ore
Puterea de incdrcare 2,5 wati
Consum 5watl

Puterea luminii.... 35-100-150-350 lumeni
Distanta de iluminat 25-40-18-30 metri
Autonomie 10-4-4-1,5 ore
IP (indice de protectie) 1P20
Temperatura de iluminat.
Distanta de detectare
Tensiune
Dimensiuni

met
5 V) volti 0,5 (A )amper
22x280x25 mm (LxLx)

@ WARNINGS

- Read the instructions carefully and follow them to prevent damage
and injury.

- To avoid risk of injury, proper supervision is needed when your product
is used around children.

- Do not look directly at the light source.

- The product must be charged only indoors, in a clean, dry place

- Recharge the product fully before using it for the first time.

- To reduce the risk of electric shock, do not immerse the product in
water or other liquids.

- Do not use the product if it has been subjected to a heavy impact,
dropped or otherwise damaged in any way until it has been repaired.
- To avoid electric shocks, disconnect the USB cable from the power
supply before cleaning it.

- The light source of this luminaire is not replaceable; when the light
source reaches its end of life, the whole luminaire must be replaced.
-In the event of fire, use a dry powder extinguisher.

- Chemical composition of the battery: Cobalt and lithium oxides

The battery can be removable.
1.Take off the Rubber bod
2.Take off the Plastic
ghRelgnove the termi nal of the battery apart from the PCBA, and remove
e battery
- Storage and disposal instructions: Do not expose the battery to water,
fire or high temperature
- Recommended charging instructions: USB-C, 5V===, max. 0.5A

Do not insert incorrectly Keep out of reach of children

@Do not short circuit

For indoor use only

&

Do not open or dismantle

Do not dispose of in fire

DS

Class Il luminaire
This marking indicates that this product must not be disposed of
with other household waste throughout the EU. Since electrical
and electronic equipment contains hazardous substances, to
mmmm Prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources.

&

To preserve natural resources, please recycle or dispose of the battery in
accordance with applicable regulations. This battery pack contains lithium
batteries. Consult your local waste management authority for information
regarding available recycling or disposal options. Discharge your battery
by turning on your light. Then open the battery compartment of the light to
remove the batteries and cover the battery pack’s terminals with heavy-
duty adhesive tape to prevent short circuits and energy discharges. Do not
attempt to open or remove any of the components

0 vight 1: Headband (3 Light2:side light
ON/OFF button: Allows you to turn on the product and adjust the

@ power

x1Single press - Intensity 1 (LIt A) ..o
x2 Single press - Intensity 2 (Light A) ...
x3 Single press - Intensity 1(Light B)....
x4 Single press - Intensity 2 (Light B) ...35% of maximum power
Long press (3 ds) robe function (Lights A& B)

If you stay in a mode for more than 10 seconds, the next press turns off the light.

100% of maximum power
44% of maximum power
.100% of maximum power

@ Motion detector: Activates the light when motion is detected

Activation: When the light is on, a single press of the button on the motion
detector activates it. The green LED on the detector will light up.

Use: Turn the light on or off by waving your hand in front of the green LED
(maximum distance of 10 cm).

G USB-C port
TECHNICAL INFORMATION

Battery ty, ? Rechargeable Li-ion Polymer
Number o batterles lunit
Battery weight 0. 019 kg
Charging time 3 hours
Charging power 2.5 watts
Power consumption 5 watts

Light output
Beam distance
Run time
IP ﬂproteotlon rating)
Colour temperature

35-100-150-350 lumens
25-40-18-30 metres
10-4-4-1.5 hours

|P20
8000-13000 kelvins
0 m

Detection distance etres
Voltage. 5 V) volts 0.5(A) amperes
Dimension 280%x25 mm (LxWxH)




